P430

Az P430 képes érzékelni az embereket, jarmuUveket és haziadllatokat*, miel6tt valos
idejU riasztast kuldene. Ez nagymértékben csokkenti a téves riasztasokat, mivel a
kevésbé fontos objektumok figyelmen kivul maradnak a fedélzeten |évé személyek
és jarmuvek alakjanak elemzésével.

1. MUszaki adatok
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1 Teljesitmény

2 Reset gomb

3 Halozat

4 Vizallé fedél

2. Beallitas és telepités

A kamera bedllitdsa

Mivan a dobozban
Megjegyzés: A csomag tartalma valtozhat és frisstUlhet a kUlonb6z6 verzidk és
platformok esetén, kérjuk, az alabbi informacidkat csak referenciaként vegye

figyelembe. Es a tényleges csomagtartalom a termék értékesitési oldalan talalhato
legfrissebb informaciok fuggvénye.
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A kamera beallitdsa az alkalmazasban

Itt egy Utmutatd a kamera kezdeti beallitasdhoz a Reolink alkalmazason keresztul.

1. Iépés. Koppintson ao ikonra a jobb fels sarokban.
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Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one

Megjegyzés: Ha engedélyezte az Alkalmazas Bedllitdsok oldaldn az Eszk6z
automatikus hozzaadasa opciét, akkor az Eszk6zék oldalon rakattinthat erre az
eszkdzre, és kozvetlenul a 3. Iépésre [éphet.


https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/If%20you've%20opened%20the%20Add%20Device%20Automatically%20option%20in%20the%20Settings%20page,%20you%20can%20click%20this%20device%20and%20turn%20to%20step%202%20directly.%20If%20you%20don't%20enable%20that%20option,%20you%20can%20scan%20the%20QR%20code%20on%20the%20camera%20to%20add%20this%20device.
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/If%20you've%20opened%20the%20Add%20Device%20Automatically%20option%20in%20the%20Settings%20page,%20you%20can%20click%20this%20device%20and%20turn%20to%20step%202%20directly.%20If%20you%20don't%20enable%20that%20option,%20you%20can%20scan%20the%20QR%20code%20on%20the%20camera%20to%20add%20this%20device.

2. lépés. Szkennelje be a kamera hatoldalan talalhaté QR-kddot. Ha sotét
kornyezetben szeretné bedllitani a kamerat, a zseblampa bekapcsolasahoz
koppinthat a Fény lehetbéségre.

Ha a telefon nem valaszol, koppintson az UID/IP bevitelére, majd kézzel irja be az
UID-t (16 szamjegyU karakterek a kamera QR-kddja alatt). Ezutan koppintson a
Tovabb gombra.
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Add Device <

Scan the QR code on the
device.
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A product UID is a unique identifier of a device
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

3. lépés. Hozzon létre egy bejelentkezési jelszét a kamerahoz. Ezutan koppintson a
Tovabb gombra.
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Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

2 admin

Password strength: Weak

Next

4. lépés. Adjon nevet a kamerdnak. Ezutan koppintson a Tovabb gombra.
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Device initialization

Second step

Name Your Device

5. lépés. Az inicializalas befejez6dott! Most mar megkezdheti az €16 megtekintést.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the

° device to album for sharing,
adding or maintaining the —
device later.

A kamera telepitése

A kamera telepitéséhez kovesse az alabbi Iépéseket.

1. lIépés. Furja ki a furatokat a rogzitéfurat-sablon szerint.
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2. lépés. Szerelje fel a tartéalapot a csomagban taldlhaté régzitécsavarokkal. (WiFi

kamerak esetén kérjuk, elézetesen szerelje fel az antennat.)



Megjegyzések:

Vezesse at a kabelt a tartéalapon lévd kabelnyildson.

Amia WiFi-kamerat illeti, a jobb WiFi-kapcsolat érdekében ajanlott az antennakat
felfelé vagy vizszintesen elhelyezni.

3. lépés: lazitsa meg a beallitasi gombot az dramutato jarasaval ellentétes iranyba
torténd elforgatasaval a biztonsagi régzitén, és forditsa el a kamerat az idealis

kilatas eléréséhez.




4, lépés. A kamera rogzitéséhez forgassa el a gombot az é6ramutatd jarasaval
megegyezd iranyba.

Megjegyzés: Ha a fényképezégépének mas, allitdogomb nélkuli tartdja van, kérjuk,
lazitsa meg az allitécsavart a mellékelt hatlapos kulccsal, és az alabbiakban lathaté
maodon forgassa el a fényképezdgépet a szdg bedllitasahoz.
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